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1 Absender ((Name, Anschiift, Land)
sSender (Mame, Addrass, Gountry}

Schae‘fﬁ ler France S5.A.S

route de Bitche 93

Liaferantennr,
Supplier No.

91000197

Diese Befbrderung unterti

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

trotz

elner gegenteiiigen Abmachung den

Bestimmungen des

bereinkommens

dber den Beférderungsvertrag im
intematlonalen Straflengdterverkehr {CMA).

CMR

Page 1 / 1
85819831

FR-67506 Haguenau CEDEX
2 gpfhger(Nma. Anschiitt, Land)

nsignee {Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

I.

Frachtithrer (Name, Anschiifi, Lend)
Carier (Name, Address, Country)

+ F. Schweitzer GmbH + Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
DE-~71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Placa designated for delivery of goods

onPlsce  Modugno

Land/Count .
¥ Italien
Ort und Tag der Ubemahma des Gules

14248

4 Placa and Date of taking over the goods
OnfPlace Haguenau CEDEX
Land/Cauntry Frankreich
DawmDae  o1.04.2021

17

Nachfolgender Frachtiiihrer {Nama, Anschrift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Courntry)

5 Belgefigte Dokumente
Documents atteched

18

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer
Reservations of Camiers

ﬁnzahl der Packstitcke 8

Kennzeichen und Nn. Art dar Verpackun Bezeichnung des Gutes Statlstiknummer Bruttogewicht Umfan:
6 Mark and Nos 0, of Packages KInd of Pargcaga 9 9 Description gl Goods 1 0 Statistie Number 1 1 Gmsg%\.'elght gg; 1 2 Volumg }rnrg}
21062086 3 0000SON 87089390 1086,90 2,700
21062092 2 0000sS0N 684,20 1,800
Summe: 5 Colli 1771,10 4,500
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vide No.9 [Fran li
mEBIFungen .
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SWWICF-LLW1A i.A. Francine Schwartz
TEL: 1055 FAX: )
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FCA HAGUENAU CEDEX .
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21 Establishedin = Haguenau CEDEX a 21.04.2021 24 Goods received Date
- - am
ra at
22 Schaefiler France S.A.S 23
route de Bitctie 93
67506 Haguenau CEDEX . Untersehrit und St ’ | des Emptan
Unterschriit und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtilhrers nisrscanii und Stempel ces gers
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Cartiar + | Signature and Stamp of Consignee
Angaben zur Ermittiung der Entiémfin, ~ .
25 Caltulation of distance. Ey Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
von/rom bistto km - -
. Art IAnzZahl kein ausch | At Anzahl kein ausch
[Fausch . [Tausch
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Gitterbox-Palefte Gitterbox-Palette
Einfach-Palelie Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachttithrers : _ _ .
Besttigung des Emplangers/Datum/Untarschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrit
27 Amtliches Kennzelchen Nulziast in kg
Kiz Y
B.SC 1801 -
Anhanger
Raritboba Ran AT M WatdAna’l O RiTatawral N Rl N CTEMT
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Sendung-Nr.: 24003711 vom 20.04.2021

A

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX
FRANKREICH

.| Dlese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
geptefligen Abmachung den Bestimmungen des
UbsareinkommenstberdenBefdrderungsvertragim

Cetransporiestsoumis, noncbslantiouteclause
centrairs, & la Conventlon relative au cantrat do
fransport infemalional des marchandises par

Intern. StraBengterverkehr (CMR). raute (MR}

2 Emplanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

6 FrachifGhrer / Transpostaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ITALIEN 71634 Ludwlagshurg
3 Auslieferungsort das Gutas / Kisu prévu pourla livealson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs
Ortf Llsu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt ! Ternps
Delum/Date  23.04.2021

Ort/ Ly Haguenau-Cedex
tand/Pays  Frankreich
Datum/Date  20.04.2021

2ot ! Tomps

4 Ort tind Tag der Ubemahme/ Lleu et date de la prise en charge de la marchandise s

‘Varbehalle und Bemarkungen des Frachtfiihrer /
Résserves et observalicns das transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

9 Pos. 10 Zoichan/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezoichnung dos Gutes 14 Gewichl, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode Hemballage Nature de |la marchandise Poids, ka cb
1 45190471 3 LL! Gotriebeteile 3.644 16,21
2  45210209-3212 2 CcoLu
3 45210247 3 CcoLul
4 45210268 2 coLu
Summe:
Total: 10,00 coLLi 3.544,00
4 g Anwelsungen des Absendars 47 Angaben 2ur Eemittung der Tarifkllometer mit GrenzGbergangsn
von bis b
18 Frachtzahlungsanwreisung ! Prascription daffranchissament 21 Besonders Versinbarungen / Convantions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
- - - Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Ki ch Nutzlastint
18 Kiz enes Ranpeelcnen vilestin vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fabirer gesetzlic den Fahrer erfolgt.
22 Benutzl'er Grenzitbergang ) ER G b3 6 #ﬁaﬁ@m s.ﬁhummata
: HiFBHCTO0E Wi o (BA)———
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. % \mAGNAPTS.p.A.
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg :..;"':' 2007 pﬁomwo
: MRicevit ; :
Unterachrift und Stempeal des A!I:senders Unterschrift und S‘ternpel des FrachtfChrers | CVULO ¢ aneraﬁmaerdﬂ des E:mpfangars
Signature et imbre fexpaditeur Slgnalture et timbre du vanspoﬂaqenﬁca SHU q u af ; télu&algéei _El“;lilni"!? e-' {\aqgslmaiaira

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschiftstOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konfo: 0501540600
B1Z: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spediticn.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



